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AVERTISSEMENT

Sur PEdition publide ¢ Amfleidam
en 1731, & a Paris en 1733.

L?OUVRAGE DE LA BRUYERE
fut d’abord généralement applaudi,
& le temps ne lui a rien fait perdre
de cette premiere réputation. La plu-
part des réflexions dont cet Auteur
a rempli fon livre des Caraéleres de
ce flecle, font fi raifonnables, & ex-
primées d’un ftyle fi vif & fi précis,
que bien des gens qui en ont fenti
toute la beauté, prennent fouvent
plaifir a les citer en converfation, &
a peu prés dans les mémes termes
dont il s’eft fervi pour les exprimer.

La Bruyere s’eft fur-tout attaché
2 nous peindre les hommes d’aprés
nature; & tous les jours, & par
tout pays, & Londres comme & Paris,
en Hollande comme en France, on
découvre des originaux qui juftifient
la juftefle & la vérité de fes Carac-
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vi AVERTISSEMENT.

teres. Rien n’eft plus admirable qu’un
tel fpectacle; & rien, & mon avis, ne
pourroit étre plus utile; pour qui ki
roit dans le deflein de s’inftruire, &
de {e corriger. :

Quoi qu’il en {oit de cette det-
niere réflexion, que jai peut-étre
jettée ici trop légérement, il eft cer-
tain que peu de temps apres que cet
ouvrage eut été rendu public & Pa-
ris, il fut réimprimé dans les pays
étrangers : & il feroit difficile de
compter les différentes éditions qu’on
en a faites en Flandre & en Hol-
lande.

Mais ce grand ngmbre d’éditions,
qui font honneur a la Bruyere, a in-
fenfiblement défiguré plufieurs en-
droits de fon livre. Comme ’auteur,
génie original, excelle & peindre fes
penfées vivement & délicatement par
des traits naturels & hardis tout en-
femble, il eft prefque impoflible de
deviner Pexpreflion a laquelle I’im-
primeur en a fubftitué une autre,
moins propre, ou plus foible. Avec
un peu d’attention, on voit le défaut
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de fes endroits corrompus, mais on
ne fauroit les corriger. _

I On ne pouvoit rétablir flirement
ta plupart de ces endroits, qu’en con-
fultant & comparant enfemble quan-
tité d’éditions précédentes. Et ceft
ce que j’ai fait avec toute Pexadtitude
quw’on peut apporter dans cette efpece
de travail , naturellement trop vétil-
leux pour ne pas donner & Pefprit
un certain dégodt, qui de temps en
temps doit lui faire perdre néceflai-
rement un peu de fon attention.

II. En corrigeant Yexemplaire qui
devoit fervir de copie & Pimprimeur,
jai eu foin de le bien ponctuer. La
Bruyere s’étoit fort négligé fur cet
article; & des critiques, peut-&tre
trop délicats, s’en étoient plaints pu-
bliquement. Mais dans le fond quel-
que petit que foit ce défaut, il né-
toit pas inutile d’y remédier, §’il eft
vrai qu’il ait empéché certains lec-
teurs de comprendre aifément la pen-
fZe de I’Auteur.

III. Enfin, vous trouverez dans
cette édition, quelques remarques ot
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Yon juftifie la tradu&ion de plufieurs
paffages des Cara&eres de Théophraf~
e, qu'on pouvoit foupgonner d’avoir
été mal rendus. Certains cenfeurs de
livres fe font mis dans Pefprit, que
la Bruyere n’avoit traduit Théo-
phrafte que d’aprés quelque verfion
Latine. Je ne fais fur quoi ils fon-
dent ce préjugé : car pourquoi un
gentilhomme de M. le Prince n’au-
roit-il pas pu lire & entendre cet
auteur en Grec tout auffi-bien qu’un
doteur, -qu’un profeffeur en théolo-
gie, en philofophie, ou en belles-let-
tres? J’ai lu le livre de Théophraf-
te; & aprés lavoir comparé exac-
tement avec la tradu&ion qu’en a
donné la Bruyere, je montre en peu
de mots, qu’a 'exception de quelques
petites méprifes qui pourroient échap-
per aux plus habiles dans la langue
Grecque, cette traduction exprime
trés-fidélement le fens & les beautés de
Voriginal. Heureufement dans toute
cette critique, je n’ai eu affaire qu’a
Cafaubon & a Duport, deux des plus
favants & des plus judicieux com-
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mentateurs de Théophrafte, qui ne
s’accordent pas toujours enfemble. Si
pour défendre la Bruyere, jeufle été
obligé d’entrer en lice avec des au-
teurs vivants, je crois que j’aurois
¢évité le combat, parce que je hais
3 la mort les difputes littéraires, qui,
prefque toujours, font accompagnées
de débats pleins d’aigreur & de ma-
lignité, auxquels le public ne prend
aucun intérét.

Lu&antis acuto ne fecer ungui,
Difplicet ifte locus, clamo, & diludia pofco.
Horat. Ep. I. I. E. XIX. 16.

D’ailleurs, comme la plupart des
nouveaux commentateurs de Théo-
phrafte n’ont guere fait.autre chofe
que répéter ce que Cafaubon & Du-
port avoient déja dit, jai été dif-
penfé fort naturellement d’avoir rien
a déméler avec eux.
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Sur PEdition de Paris en 1739. *

I L ne me refte qu’a marquer en peu
de mots les avantages de cette édi-
tion fur celle qui fut imprimée 2
Amfterdam en 1731, & réimprimée
a Paris en 1733, page pour page,
mais en plus beaux caratteres. Le
peu de remarques que javois infé-
rées dans l'édidon & Amfterdam fur
quelques paffages de la Tradudtion
Francoife de Théophrafte , & fur
Pouvrage méme de la Bruyere, ayant
attiré la curiofité¢ de plufieurs per-
fonnes 4 qui les éditions précéden-
tes étoient connues depuis long-
temps , je me fuis fait une affaire
d’examiner tout I'ouvrage avec uné
nouvelle application ; & par-1a je me

* L'Edition quon, donne préfentement (en
1749.) a été faite fur un exemplaire de cette
édition de Paris, revue par M. Cofte, olt 'on a
corrigé un trés.grand nombre de fautes qui s’y
éroient gliflées.
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fuis infenfiblement engagé & retou-
cher mes Notes fur Théophrafte, a
en faire de nouvelles, qui m’ont paru
néceflaires pour éclaircir cet excel-
lent Auteur, & 2 critiquer méme
quatre ou cinq endroits des Meurs
de ce fiecle. Enfin, on verra dans
.cette éditdon, que fur un reproche,
trés-bien fondé en apparence, qu’on
m’a fait de n’avoir imaginé * deux
objections contre la Bruyere, que
pour avoir le plaifir de les déeruire,
&-par une vaine affe¢tation de débi-
ter des penfées affez communes, dont
tout lecteur de la Bruyere auroit
pu savifer aufli-bien que moi, j’ai
été forcé d’avouer, malgré la réfo-
lution que j’avois prife de ne pas
paroitre entrer en lice avec aucun
auteur vivant, que ces deux objec-
tions avoient été publiées trés-férieu-
fement par un écrivain actuellement
en vie, que d’abord javois fait fem-
blant de les imaginer moi-méme , &

* Tome 1 Chapitre V. DE 14 Socifrk.

Note 1. page 196, dans le méme Chapitre ,
Note 2. page 207 :
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d’y répondre comme pour prévenir
la témérité de quelques-uns de nos
jeunes cenfeurs, qui fourmillent au-
Jjourd’hui dans la république des let-
tres, mais qu’en effet j’avois voulu
ménager ’écrivain qui s’étoit hafardé
de les communiquer au public, & le
défabufer lui-méme, ou tout au
moins, ceux qui pourroient étre ten-
tés de s’en rapporter & {on jugement.
A Paris, en 1739.

COSTE.

DISCOURS
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DISCOURS
SUR

THEOPHRASTE.

=1 E n’eftime pas que ’homme (ot ca-
pable de former dans fon efprit un.
J3 projet plus vain & plus chimérique,
il que de prétendre, en écrivant de
quelque art ou de quelque fcience
que ce foit, échapper 2 toute forte de cri-
tique, & enlever les fuffrages de tous fes
le&teurs. ‘

Car fans m’étendre fur la différence des
efprits des hommes, aufli prodigieufe ‘en eux
que celle de leurs vifages, qui fait gofiter aux
uns les chofes de fpéculation, & aux autres
celles de pratique; qui fait que quelques-uns
cherchent dans les livres 3 exercer leur ima-
gination , quelques autres 3 former leur ju-
gement : qu'entre ceux qui lifent, ceux-ci ai-
ment 3 étre forcés par la démonftration; &
ceux-1d veulent entendre délicatement, ou
former des raifonnements & des conjetu-
res; je me renferme {eulement dans cette

Tome I.



2 DiscouRrs
fcience qui décrit les meeurs, qui examine
les hommes, & qui développe leurs ca-
ralteres; & jpofe dire que fur les ouvrages
qui traitent de chofes qui les touchent de
fi prés, & ou il ne s’agit que d’eux-mémes,
ils font encore extrémement difficiles & con-
tenter.

Quelques favants ne gotitent que les apoph-
thegmes des anciens, & les exemples tirés
des Romains, des Grecs, des Perfes, des
Egyptiens; I'hiftoire du monde préfent lear
eft infipide ; ils ne font point touchés des
hommes qui les environnent, & avec qui ils
vivent, & ne font nulle attention a leurs
moeurs. Les femmes, au contraire, les gens
de la cour, & tous ceux qui n’ont que beau-
coup d’efprit fans érudition, indifférents pour
toutes les chofes qui les ont précédés, font
avides de celles qui fe paffent & leurs yeux,
& qui font comme fous leur main : ils les
examinent , ils les difcernent, ils ne per-
dent pas de vue les perfonnes qui les en-
rourent, fi charmés des defcriptions & des
peintures que 'on fait de leurs contempo-
rains , de leurs concitoyens, de ceux enfin
qui leur reffemblent, & 3 qui ils ne croient
pas reffembler, que jufques dans la chaire
I’'on fe croit obligé fouvent de fulpendre
PEvangile pour les prendre par leur foible,
&t les ramener A leurs devours par des cho-
fes qui {eient de leur golit & de leur portée.

La cour eu ne connoit pas la ville, ou par
le mépris qu’elle a pour elle, néglige d’en
relever le ndicule, & n’eft point frappée des
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images quil peut fournir; & fi au contraire
’on peint la cour, comme c’eft toujours avec
les ménagements qui lui font diis, la ville ne
tire pas de cette ébauche de quoi remplir fa
curiofité,, & fe faire une jufte 1dée d’un pays
ot il faut méme avoir vécu pour le con~
noitre, :

Drautre part il eft naturel aux hommes de
ne point .convenir de la beauté ou de la dé-
licatefle dun trait de morale qui les peint,
qui les défigne,, & ol ils fe reconnoiflent eux-
mémes ; ils fe tirent d’embarras, en les con-
damnant ; & tels n’approuvent la fatyre, que
lorfque commengant 3 licher prife, & a
s’éloigner de leurs perfonnes, elle va mor=
dre quelqu’autre. . _ .

Enfin quelle apparence de pouvoir rem=
plir tous les gofits fi différents des hommes
par un feul ouvrage de morale ? Les uns cher-
chent des définitions , des divifions, des ta-
bles, & de la méthode : ils veulent qu’on
leur explique ce que C’eft que la vertu en
général, & cette vertu en particulier ; quelle
différence fe trouve entre la valeur, la force
& la magnanimité ; les vices extrémes par
le défaut ou par lexcés entre lefquels cha-
que vertu fe trouve placée, & duquel de ces
deux extrémes elle emprunte davantage :toute
autre doltrine ne leur plait pas. Les autres,
contents que 'on réduife les meeurs aux paf-
fions , & que l'on explique celles-ci par fe
mouvement du fang , par celui des fibres
&ﬁdes arteres, quittent un auteur de tout le
refte,

A
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Il sen trouve d’un troifieme ordre , qui,
perfuadés que toute doétrine des meeurs doit
tendre i les réformer , 3 difcerner les bon~
nes d’avec les mauvailes, & a déméler dans
les hommes ce qu’il y a de vain, de foible
& de ridicule,, d’avec ce qu’ils peuvent avoir
de bon, de fain & de louable, fe plaifent
infiniment dans la leGure des livres, qui, {up-
pofant les principes phyfiques & moraux ;
rebattus par les anciens & les modernes,
{e jettent d’abord dans leur application, aux
moeurs du temps, corrigent les hommes les
uns par les autres, par ces images des cho-
fes qui leur font fi familieres, & dont néan-
moins ils ne s’avifoient pas de tirer leur inf=
truétion. ‘

Tel eft le Traité des Caracleres des maurs,
que nous a laiffé Théophrafte : il I'a puifé
dans les Ethiques & ddns les grandes Mo-
zales d’Ariflote, dont il fut le difciple : les
excellentes définitions que l'on lit au com-
snencement de chaque chapitre , font éta-
blies fur les idées & fur les principes de ce
grand Philofophe, & le fond des carateres
qui y font décrits , eft pris de la méme
fource. Il eft vrai qu’il (e les rend propres
par Pétendue qu’il leur donne , &. par la
iatyre ingénieufe qu’ll en tire contre les
vices ‘des Crecs , & fui-tout des Athé-
niens. .
Ce livte ne peut guere pafler que pour le
‘commencement d’un plus long ouvrage que
Théophrafte avoit entrepris. Le projet de ce
Philofophe, comme vous le remarquerez dans



